
2LE MESSAGER CANADIEN DU SACR£--CCoeUR

Soyez bons, iséricordieuxY, faciles à vous Pardonner les uns
aux autres, comine Dicu a été bon et miis'ricordicux envers

vous dans le Christ »i ? (1) l'aimes-tu cii vue de la récompilense
p)roinise à la charité conml)atissante : ciFoencratur Domino,
qui m,-i.-eretur pauperis, <lui donne au pauvre prête à Dieu....
Venez les bénis de mon Père, etc. ») ? (2) aimes-tu le maaîheu-
reux (le cette manière ? tu Iratiques la m-iséricorde chrétienne.

Cettc miséricorde, si ton coeur la p)ossède, c'est mon Esp)rit
(lia bien voulu l'y répandre. Ainsi l'a <lit Paul, parlant au

noni de tous les fidèles : cc La charité a été répandue en nos
coeurs par le Saint-E'sprit. 1» (3)

L'Aptrc.je voi~ La miséricorde chrétienne, c'est votre
divine charité rép)aiduc danis nos coeurslpar votre Sainit-Esp)rit.
s'épanchant dle p)réfirrece sur vos membres souffrants.

Le %Sicré.Cour-Et cette charité compatissante, dont ina
divinité est la source, veux-tu la contemî)fler vivante et a-i<.-
sante ? RegaY.-rde-mioi et regarde mes saints. J'ai été moi-
même de cette miséricorde le modèle créé le pflus p)arfa-it.

Ouvre plutôt l'Évangile. Lis. Contcmple. Vois-tu devant
moi cette foule aege, de sourds, <le mnuets, de b)oiteux,.
d'affiamés, le inisérables de toutes sortes ? Vois-tu cette mèrc
condui.sant le deuil <le son fils unique, ces dleux soeurs leu-
rant I>rè' S du cadavre dc leur frère ? Vois-tu suirtout ces ia-
ladys spirituels innomb>rables, ces àm~aegesourdes, boi-
teuses, afflmnées, misérables au stil>rè:ne degré, et ces cadavresq
d'âmes giszant abandonnés ? Lis ce que mes Évangélistes oui
rappl)lorté de nma tendresse compilatissantite à l'égard et desi-kines
et des corps.

«J'ai pitié <le cctte foule. X i Et JmùSUS les guérissçaittu.
aEt j Ùsrs pcur. mi A Mathicui, publicain, p)éCcur:!n.

sui-cz-moi xi la I)éclitrcsse: '<Persoane ne m-us a cozcmd:
,née ? moi, non plus.ý,.jc ne rous cond.L-imne pas. xi À toutes les-
mnisè'res sp)irituiles et corporelles: Velnez tous àt moi et.je
i-ous soukmgrnui. ai Au monde entier qui se perd : t.rzi , .<ii.

J',ai soif <le ton salut.

(1) pesIV, 32.
(2) I>rov., 11), 27.
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